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Mocsdr Gdbor

Ki kinek a Lije?

- Na hal’ istennek, megint
nincsen sor — zottyent a széké-
re a biologia elégedett tanara. —
Félig lires a Béke tanszék. Nyu-
godtabban beszélgethetiink, mint
a multkor, ugye?

— Valéban — allapitottam meg
magam is —, de mir6l?

A biolégia tanarat kozbekottya-
nasom nem befolyéasolta.

— Igazan helyesen jartunk el, *

amikor ide tettliik at a székhe-
lytinket, Mondja csak ~— hajolt
hozzam bizalmasan —, kije ma-
gdanak az a mosolygdés né a pénz-
tarban? Tudja, az a szOke, kissé
bogyos ?

— Az? — A pénztar felé for-
ditottam a fejem, — Nem tudom,
mire gondol, hat istenem, 6 szok-
ta nekem a blokkot adni, eny-
nyi az egész. Miért kérdezi?

— Mert hogy olyan... hogyan
is mondjam... csillogé szemek-
kel néz magara és mindig moso-
lyog. Gondoltam...

— Aha! Maganak - mondot-
tam — elég... hogyan is mond-
jam... élénk a fantazidja. Ma-
ganak mindenr6l az jut eszébe.
Tudja, mint Morickanak.

— Dehogyis! Miket képzel ro-

lam! Egyszerlien csak egy mi-
napi élményem jutott eszem-
be... ha azt egyaltaldn élmény-

nek lehet nevezni...
isten-isten.

Megtortént. A biolégia tanara
mélyen belenézett félig lires po-
haraba.

— Tudja, bizonydra ismeri azt
a régi kriminologiai
hogy a blints elébb-utébb vissza-
tér elkovetett blintettének szin=
helyére. — Persze hogy igent bo-
lintottam, ;

— Példaul én a Boszorkanyba
tértem vissza, amit tudja, olyan
elokelore lezillesztettek. ..

— Pardon — vetettem kozbe —,
talan felziillesztettek? Vagy talan
on még nem hallott valamirél,
vagy valakirél, aki felfelé zil-
1ott?

— Nézze csak — nézett ram
elgondolkozva —, a maga kenye-
re a fogalmazas. Az enyém csak
annyi, hogy be a sorba. Mogot-
tem is alltak. Megkaptam a blok-
kot, mennék el6bbre, hat kérem
szépen, a Kkimér6é holgy SZ€p,
hosszi fekete haja van neki, a
pult tulsé végén beszélget azok-
kal, akik, j6l jegyezze meg, mo-
gottem alltak a sorban. J6 so-
kdig beszélgettek. Jugdbol hozott
cuccokrél, divatrol, meg efféle
fontos dolgokrél... Mondom, jo
sokaig. Mikor aztan a téma Kki-
meriilt, engem is figyelemre mél-
tatott. Kissé elégedetleniii = mo-
tyogtam neki, hogy nem igazsa-
gos, mert elébb szolgalta ki azo-
kat, akik mogottem alltak a sor-
ban... Mire a holgy...

— Mire a holgy?

— Mire a holgy felelt valamit,
nem értettem, de hangja sziné-
b6l megéreztem, hogy le se saj-
nal engem. Mire megjegyeztem:
azért a véleményemet megmond-
hatom, nemdebar? A holgy va-
laszabél annyit kivettem, hogy
egy ige szerepel benne, amit ma-
ga ugyse ir le, mert, hogy is
mondjam csak, az az ige az em-
beri Uriilékkel kapesolatos.

— Aha! — Villant fel az
agyam. — Ertem mar. On szerint
az a holgy valakinek a valakije,
emiatt engedheti meg maga-
nak...

A biol6gia tandra élénken ka-
sz4lt a tenyerével, hogy dehogy-

is.
téved

de el6bb

— Nem, nem, uram.
Ilyesmi meg sem fordult agyam-
ban, — Ezt magamban elismer-
tem, mert elég jambor gondolko-
z&su egyénnek ismertem meg a
tanar urat. — Pont ellenkezdleg!
Forditott a helyzet. Az a vendég-
csoport, aki megel6zott engem,
az volt valakije annak a holgy-
nek... Err6él van szé6! Rokona?
J6" ismerdse? Nem tudom. Vala-
kije. .

~— Ebboél iigyet csindlni — le-
gyintettem -—, ez mindennapos
dolog. A Dboltokban ugyebar,
hényszor el6fordul! Mindenféle
boltokban. Minden eladénak, min-
denkinek van valakiie

— Mindenléle boltokban.,. =
dérmogte elégedetlentil. — Kidr,
hogy eléfordul, de hiat — legyin-
tett — emberek vagyunk. Es a
rokon meégiscsak rokon. Igen, de
ha csak a boltokban fordulna
eldd ¢

szabalyt, -

\:

— Tudja, voltak mostanaban
ezek az unnepek. Unnepségek.

Voltak, Ez nyilvanvalo. Meg
lesznek is.

~— No, egy ilyen unnepségen én
is ott voltam, ahogy mondani
szoktak, a kozonség soraiban,
Zsufolt, nagy terem. akkor
bevonul az elnokség.
. — Be szokott vonulni. Ilyenkor
ki szokott torni a taps.

— Latom, jaratos az ilyesfélék-
ben. Persze, tapsoltunk. Es ak-

kor dobbenten fedeztem fel,
hogy ahol kullog befelé, az el-
nokség soraiba...

— Kicsoda baktatott befelé?

— Rosszul mondtam. Kidiil-
lesztett mellel, biliszkén jott. =
Elgondolkodott. — Tudja, én nem
tartom langelmének magamat. De
az a délceg illetdé... jol ismerem
észbeli allapotat... szoval. ..
még  énhozzam képest is csak
olyan... talaj menti... tehet-
ség. Magyaran mondva, buta a
lelkem, mint a... Megbdktem a
szomszédomat, torténetesen egy
kollégadmat s megkérdeztem toéle,
persze, sugva: hogy Kkertil az
oda? Az elnokségbe? Mire visz-
szasugta, hogy kinek a mije. Szo6-
val — valakije. Rokona, ,Tap-
solj neki!” — stgta a kollégam.

— Maga persze, tanar ur, tap-
solt neki.

— Tehettem egyebet?

- Lathatolag felzaklatta a biolo=-
gia tanarat ez a tapsolasi él-
mény, mert sz6 nélkiil felallt,
hogy hozza az esedékes adagokat.

— Igaza van — jegyezte meg
—, az a holgy, a pénztarban, én-

‘ram is mosolygott.

— Na latja — nyugtattam —,
van ilyen is.

— De, hogy visszatérjunk az
elébbi témahoz, nem  tudom,
szokta-e hallgatni olykor a ra-
diot?

— Szoktam — feleltem —, ha
raérek.

— Akkor kvittek vagyunk. No,
ezt csak azért kérdeztem, mert
a multkor, éppen szabad szom-
bat volt, kora délutan led6ltem,
a radiét bekapcsoltam, ha mar
megvan, hadd széljon, nem igaz?
Valami riportmsor ment, Palya-
kezd6 fiatalokrol. Nem hallgatta
véletleniil?

— Nem — feleltem -,
hallgattam.

— Sajnédlhatja. Engem a téma,
mar csak hivatasomnal fogva is,
ugyebar, érdekelt. Sok mindenrél,
mindenkirél sz6 eseft. Szamom-
ra roppant érdekes volt. De csak
egyetlen esetef, ha megengedi,
roviden oOsszefoglalva..., — tes-
sék csak, biztattam — ...elmesé-
lek. Van egy fiatal ember, fels6-

nem

foku miuszaki képzettségli. Beke-"

riilt egy gyéarba, mint kezd6, ter-
mészetesen alacsonyabb beosztis-
ba. Eddig minden természetes.
Igen am, de egyik naprél a ma-
sikra, vératlanul kiemelték egy
nagyon fontos muszaki beosztés-
ba. Ez a fiatalembert meglepte,
de Uj beosztdsdt nagyon élvezte,
jol is csindlta a dolgat, mert a
magyaron kivil két nyugati nyel-
vet is beszélt, gondolom, az
oroszt is, az asztala pedig teritve
idegen nyelvi levelekkel, ligyek-
kel, ne is mondjam tovabb, lel-
kesen dolgozott. Mire a riporter-
né nagyon okosan megkérdezte:
vajon képességeinek koszonhet-
te-e a varatlan el6léptetést, vagy
valami masnak? Mire a nagyon
6szinte vdlasz: a fiatalember
édesapja mdar kordbban meghalt,

' a nevelbapja pedig a nagybatyja

lett. Aki a varos — ahogy mon-
dani szokas elsé embere.
Funkeionariusa. A fiatalember
ritka Oszinteséggel arra gyanako-

dott, hogy a gyar vezetéi meg-

tudtak, hogy 6 kinek a Kkije,
gyorsan’ elGléptették. Még az a
sz6 is elhangzott, hogy... pro-
tekei6. De — iatett nyugalpomra
a biologia tanara® — varjon, csak
varjon. A csattané most jon.
Egyik nap még varatlanabbul,
leviltottak. Lehelyezték valahova
a téemkaba, vagy mibe. Mire a
riportern6 megint okosan meg-
kérdezte, ennek vajon mi az
oka? A fia'alembter azt valaszol-
ta, ha kikanesolia a magnot, meg
mondja. A riporterninek voit
annyi esze: nem kapcsolta ki,
Igy hat elhangzott: ,Meghalt a
nagybatyam...” Nem tudom, ér-
ti-e az Osszefliggést?
= Neézze csak tanar ar...

ra...

— Tudom, tudom... azt akar-
ja mondani, hogy ne politizal-
junk.

— Nemcsak azt. Onnek, biolé-
giatanar lévén, igen érdekes meg-
figyelései vannak...

— Persze, persze... hagyjuk is
az emberi vildgot. Ugy sem tud-
juk megvdéltani...
magat. Hat akkor... beszéljlink
példaul... a gerlékr6l, j6?

— Jb6. Nagyszer(! A vilag leg-
békésebb madarai... A béke jel-
képe is.

— No, akkor maga még nem
latott verekedoé galambokat, Hogy
tudnak verekedni! Természetesen
az élelemért. Furcsa, nagyon fur-
csa. — Elgondolkodbtt.

— Mi a furcsa?

— Tudja, ugyebar, hogy na-
lunk a gerlék, a balkani gerlék
mennyire elszaporodtak. Tele
van velik a varos. Tudomanyos
neviik Streptopelia decaocto de-
caocto, Megnézheti a Brehmben
is,

— Igen, igen. Szinte ellepték
nagy hirtelen egész hazankat.

— Val6 igaz. 1930 6ta. De mar
Angliaban is megjelentek ... Bor-
zaszté szapora és élelmes madar.
En magamban a madérvilag pro-
letarjainak nevezem Oket, Meg a
verebeket. De maradjunk a ger-
1éknél. Nem tudom, megfigyelte-e
mar, mintha kezdenének fogyat-
kozni?

— Nem figyeltem meg. De le-
hetséges. Jarvanyszerlien jottek,
jarvényszerien megfogyatkoznak.

— Ahogy maga téved! Egészen
masrol van szo!.., Olvashatta
maga is, mennyit irt a Délma-
gyar az elvadult kutyakrol. El-
lepték a régi temetoket, etcete-
etcetera...

Nem értette amulatomat: ho-
gyan keverednek ide a kutyak?

— Ezek a kutydk valaha a
csaladi hazak hazoérzbi voltak. De
néttek, nédogéltek a panelhazak,
a csaldadi hazakat lebontottak, a
kutydk életeleme, a hézorzés meg-
szlint, kénytelenek elkéborolni..
De arrél nem {r a Délmagyar...
kit érdekelne ez?... hogy ugyan-
akkor lebontédtak a galambdu-
ok is... szoval, a hazigalambok
is kénytelenek elkoborolni. Ehe-
sek. ‘Elni akarnak. Tudja, én
szoktam az ablakom parkanyara
kiszérni  élelmet, buzat, kukori-
cdt a madarak szamara. Csak-
hogy igy is megfigyelhessem a
viselkedésiiket. Mit mondjak ma-
ganak? Két-harom évvel ezelott
még csak gerlék szalltak a par-
kanyra. Most meg? Csak ugy zi-
dulnak a szabadra eresztett, el-
vadulé hazigalambok! A Kkisebb,
védtelen gerlék pedig eszliket
vesztve menekiilnek el6liik.

Kezdtem valamit megsejteni.

— Ahogy, tisztelt uram, a lova-
kat nem a loémészarosok irtottak
ki, hanem a traktorok, ugy a
gerléket sem a jarvany (izi el a
parkéanyro6l, hanem az elvadulo
hézigalambok ... akik a kozhie-
delemmel ellentétben nem tévesz-
tend6k Ossze a gerlékkel... mert
a galambok, a galambidomutak
tudoményos neve is mas: Colum=
bae... Valamiképpen rokonok
azért, de... mégis mas az erbs
galamb, mint gyenge rokona, a
gerle... Es ahogy mar lenni szo-
kott, mindig az erbsebb...

— Tudom... tudom... a ku-
tydakrol sz0lé6  mondast akarja
idézni... amir6l ugy is tudja,
hogy nem lehet kinyomtatni. Egy
az egyben,

— Dehogyis! Azt akartam mon-
dani, hogy mindig az er6sebb ga-
lamb kapkodja fel a kukoricat...
De isten-isten.

A felemelt pohdr mogott gya-
nakodva néztem a bioldgia tana-
rara. Ez — gyanakodtam — ‘me-
gint, a figyelmeztetésre nem hall-
gatva, politizdl. Vagy csak nekem
tulsédgosan gyanakvé a természe-
tem?

nem hagyja*

A mesélé néni

Nagyon nehezen szokta meg az
uj otthonat. Hogy O egyszer sze-
retethazban kot ki, azt sohasem
gondolta. Milyen jé, hogy ezt a
szégyent a szegény férje nem ér-
te meg — gondolta, Két gyer-
meket, ikerfiukat neveltek fel
sok nélkiilozés és megprobaltatdi-
sok kozott, a haborat kovetd in-
seéges években. Sokat szenvedett
értlik mar a sziilésnél is, s tobb
gyermekiik nem is lehetett. El-
halmoztak szeretettel a két fi-
at, mindent amit kértek meg-
adtak nekik az elsé szdéra. Tanit-
tatték oOket, mivel nem akartak,
hogy az 6 nehéz életiiket éljék.
Szebb, tartalmasabb életre akar-
tak felkésziteni Oket.

Az elsé tlszurasok akkor ér-
ték el a lelkivilagukat, mikor a
fiukat felvették a tdvoli nagyva-
108 hires egyetemére. Ahogy ha-
ladtak el6re az egyetem éveivel,
Ggy hidegiiltek - el ‘a sziiloktol.
Ritkdbban jartak haza, s akkor
is csak egy-két rovid napig tlr-
ték szileik csendes  szeretetét.
Nyéri sziinid6kben épitétaborok-
ban voltak, utdna pedig j6é1 meg-
érdemelt pihenésképpen az Oreg
kontinenst csavarogtdk korbe, a
sziil6k pénzén, a nyar  végén
meg rohantak vissza a nagyvaros
liiktet6 életébe.

Mentek volna 6k latogatni
egyetemista gyerekeiket, de azok
megtiltottdak, hogy a  varosban
felkeressék Oket, mondvan, nem
vagyunk dedésok, hogy ajnaroz-
zanak benniinket.’ Fajt nekik ez
a rideg, elutasité hang, de ekkor
még nem gondoltak, hogy ez to-
vabb fog keményedni idével. To-
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vibbra is sz6 nélkiil adtik pos-
tara a tavirati utalvanyokat, ha
a két-harom soros levelek ugy
rendelkeztek. Mindkét gyerek si-
kerrel elvégezte az egyetemet, de
a diplomaatad6é {innepségréol hi-
4nyzott a két sziil6, mivel 06k
csak akkor értestiltek réla, mi-
kor ez az esemény mar rég a
multé volt. Nem értették, hogy
miért ezt érdemlik a gyerekek-
161, de a vilagért sem kérdezték
voina meg az okat, hanem egy-
mas el6tt és a szomszédok, isme-
réstk elbtt is védték Oket, ecse-
ieive gyermekeik nehéz sorsat,
sok elfoglaltsigukat, melyek mi-
att bizony még hozzajuk sem
jutnak el. Pedig egészen bizto-
san jonnének...

Az egyik Oszi este férje pa-
naszkodott, hogy rosszul érzi
magat, de nem engedte, hogy or-
vosért szaladjon. Majd elmulik,
mondta, mostandban nem el6szor
fordul elé vele. Ejjel aztian na-
gvon rosszul lett, félrebeszélt, s
a két fiat szblongatta, hivta ke-
serves, sir6s hangon. Kétségbe-
esetten zorgette fel a szomszédot,
hogy hivjon orvost, de mire az
orvos kiért, mar késé volt a se-
gitség. Ertesitette a fiait a szo-
mort esetr6l, am a temetés nap-
jan csak az oreg postds kopogta-
tott részvétteljesen, hozta a tdav-
iratokat, melyekben az allt,
hogy nagyon sajndljak, de ha-
laszthatatlan dolgaik miatt nem
tudnak a temetésen részt venni.
Alkor értette meg, hogy ezen a
napon neémcsak a férjét vesztette
el végleg. A temetés utdn egyre
rosszabb lett az Adllapota, napokat
tilt a temetSben, vagy a kis szo-
bdban, nem sz6lt senkihez egy
sz6t sem, csak a régi, megsargult

fényképeket nézte konnyes sze-
mekkel,

Kozelében lakott a falu tandcs-
elnoke, aki nem birta tovabb
nézni szenvedéseit, felkereste a
varosban ¢16 fiukat, s kérte Oket,
hogy latogassdk meg az anyju-
kat., mert lelkileg nagyoi. Ossze
van torve. Hét végén elegins fe-
hér kocsi allt meg a kis haziké
el6tt, s a par perccel idésebb fia
sz&l1t ki belSle, hogy aztian né-
hany, rovid keresetlen széval le-
ronanja az elébe sietd, karjat
dlelésre taré anyjat, amiért szolt
a tandcselndknek. Hidba bizony-
gatta konnyek kozott, hogy 6
nem jart a tandcsndl, s hogy nem
is panaszkodott rajuk, nem volt
irgalom.

Majd teszek én réla, hogy ne
legyen egyediil anyam — bucsi-
vott cinikusan a fiu, s a kocsi
ajlajat diihdsen bevagva elpor-
zoit a szlik, csendes utcabol.
Mint egy oreg, 16g6 szarnyi, fe-
kete wvarju, ugy allt ott a Kkis-
kapuban, s kénnyes szemmel né-
zett a hirtelen porfelhévé valt
fiad utdn. Szomszédok lesték mé-
la kozénnyel a kerités rései ko-
ziil, és a sirlin elfliggdnyzott
ablakok nyugalmat, békét arasz-
t6 rejtekeib6l, amint gornyedt
héattal, reszketd ldbakkal bebo-
torkalt a haziké, szamdara édes
emiékekkel teli szobdjaba. Né-
hiny hét mulva orvosi vizsgalat-
ra hivta egy idézés, majd utana
par nappal ismét megjelent a
fia, s a legsziikségesebb holmi-
jait osszecsomagoltatva vele, el-
tiintek a szomszédok kivancsi te-
kintete el6l. Menet kiézben mond-
ta csak el a fia, hogy olyan hely-
re viszi, ahol nem unatkozik
tébbé, s ahol panaszkodnia sem
kell. Az oregasszony nem szélt,
nem kérdezett semmit, fazés kis
verébként huzta meg magit a
koesi kényelmes kagylotilésében,
képzeletében 'a gyorsan elrohand
ismer6s tdj a régen eltelt idS
diszletét vette fel. Az otthonban
mar vartdk Oket. A vezetd i6
bardtnak kijaré szivélyességgel
tidvozolte a fiut, 6t az egyik gon-
dozénbre bizta, s a fidval kedé-
lyesen nevetgélve tlintek el az
iroda vastagon parndzott ajtaja
mogott,

Fédjdalmas tekintettel nézett a
ia utdn, tudta, hogy tébbé nem
fogja latni, Sorstdrsai és a gone
dozék hamar megkedvelték a
szerény, kedves nénit, aki min-
denkinek sokat mesélt iker fiai-
rél, akik szorgalmuknak és te-

hetségiiknek Kkoszonhetben oly
sokra vitték az életben. Mesélt
sohasem latott menyeir6l. ara-

nyos unokairél, s ilyenkor a lel-
kében ég6, mély, fdjdalmas se-
bekel beboritotta a jotékony kép-
zeiet enyhité irja. Hallgatésdaga
figyelmesen végighallgatta a ba-
jos torténeteket a csaladijarél,
dehogy romboltdk volna le ta-
maskodé kérdésekkel és meg-
jegyzésekkel a néni altal felépi-
telt alomvildgot.

Egyik nap délben aztin arra
figyeltek fel, hogy a néni félre-
huzédva, egyediil Ul a kis tir-
sulgéban. Nem evett semmit, s
nem is mesélt Ujabb torténete-
ket a 'gyerekeirdl, csak iilt, és
nézett maga elé megilivegesedett,
tires tekintettel, Megvizsgdlta az
orvos, 8 par perc milva vésze-
son - sziréndzé mentbauté hangja
térte meg a csendet az otthon
koriill. Mire beértek a klii'4ra,
1 meséld sziv mAr morarint do.
nani, A temetssen ott nz
tthon minden iarn! tudd 5 5ia,
1 régi ismerisilt, sz0 r-dok.
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Géczi Jdnos

Misi Moékus raffia-sérényd
I\ kékuszdié-sisakban, talpig
-vértezve vaganysaggal;

hullé szlre’szurok

vinak  talanya.
Rrokd krokodilja °
sarga nasan leng a zaszla.
szép gybzelmi farkincdja.

Eumba mester, e colopmaszo
legeslegelsé vilagesoda,

Mese, tavoloddban

banan-kunyeralé majom:
atvetni nem volt ostoba.
ifdnt Blefant is.
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Ka kinek
leiL a

edte Misit. (Rogya

1ba,
\ ZNa
tancos oszlop 14ba, ha jarna.

sétdlgatna, — nines kivel,
elilint Apa-pirra-soka-tir
baratja — tamaszkodva
ormanya gumisétabotjara.)

S a harom dagadt mékus!
them-szilfén mAr otthnnuk!

Ji

Most Misi 10 I
[akasziva,
porolja a szél, belepi a ho,
és dormog: hurr-hirr-horr-
[hdrr-brum«bird,
Enni meg aludni jo.




